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WFTF Saudymo taisyklés

Sios taisyklés bus taikomos Pasaulio ¢empionatams, tarptautinéms ir
kitoms svarbioms FT varZyboms. RGB (Salj atstovaujancios organizacijos)
yra raginamos taikyti Sias taisykles visose jy rengiamose/remiamose
varZybose.

1. Iranga

1.1 Pneumatiniai Sautuvai
PCP arba spyruokliniai Sautuvai, kuriy sviedinio kinetiné energija nevirsija
16,3 J (12ft/lbs), bei yra techniSkai tvarkingi ir saugiis naudoti.

VarZyby metu negali biiti atlieckami jokie pneumatinio ginklo galios
reguliavimai.

VarZybas rengiancioje valstybéje, kurioje leidZiami didesnés galios
pneumatiniai Sautuvai, gali biiti rengiama atskira tokiy Sautuvy kategorija.

Pilnai reguliuojamos Sautuvy buoZés, iSskyrus §launies atramas, yra
leidZiamos Sauliui siekiant prisitaikyti prie jvairiy Saudymo stiliy ir
pozicijy.

1.2. Amunicija(kulkos/sviediniai)
Visy formy kulkos padarytos i$ §vino, §vino lydinio, cinko ar cinko
lydinio, ar panaSios medZiagos, gali buti naudojamos.

1.3 Taikikliai

Visy formy/tipy/sistemy taikikliai gali biiti naudojami, i$skyrus lazerinius.
Negali biiti naudojami bet kokios formos integruoti arba iSoriniai lazeriniai
atstumo matuokliai.

1.4 Leidziami Sautuvo priedai

Viengubas/vienas Sautuvo dirzas - papildomi dirZai/dirZeliai neleidZiami
Atramos ] petj kablys

Gulsciukas

Blenda (objektyvo prailgintuvas)

Optikos antakis (okuliaro antakis)

Termometras

Véjo matuoklis (ne elektroninis)

Kampamatis

Jokie papildomi priedai, elektroniniai ar kitokie, negali biiti naudojami
tikslu padéti Sauliui nustatyti véjo ar kitas oro sglygas.

WETF Rules

These rules will apply to all World Championship, International or other
major Field Target events. RGB’s are urged to apply these rules to all field
target competitions that are hosted under their auspices.

1. Equipment

1.1 Airguns
Air rifles (PCP or Springer) with an output not exceeding 12 ft/lbs (16.3
Joule), and which are in safe working condition may be used.

No power adjustments may be made to an air rifle during a competition.

In host countries where higher power air rifles are allowed, the latter may
participate in a separate class.

Fully adjustable rifle stocks, excluding thigh rests, are permitted to
accommodate various shooting styles and positions.

1.2 Ammunition
Any design of pellet that is completely made of lead, lead alloy, zinc or
zinc alloy, or a similar material may be used.

1.3 Sights
Any form of sighting system may be used with the exception of laser
sights. No built-in or separate laser range finding device may be used.

1.4 Rifle accessories allowed

A single rifle sling - no additional straps are allowed

Butt hook

Spirit level

Sunshade on scope

Scope enhancer (rubber)

Thermometer

Wind indicator (non-electronic)

Inclinometer

No additional equipment, electronic or other, may be used to assist the
shooter in evaluating the wind or other weather conditions.



1.5 Apranga

Visy formy apranga, pirStinés ar avalyné, yra leidZiami, jei néra
pavojingi/kenksmingi Sauliui ar aplinkiniams. DrabuZiai gali turéti
pamusalus maZinancius Sautuvo svorio sukeliamg spaudima, laikant jj ant
kelio ar alktinés. Atskiri pamuSalai/antkeliai/alkiiniy apsaugos gali biiti
dévimi su drabuZiais, kurie neturi vidiniy pamusaly. PirStinés negali turéti
jokiy kiety/standZiy/nelanks¢iy medZiagy, kurios tgstysi Zemiau rieso.

1.6 Sédmaisis

Sédmaisio, suspausto tarp dviejy plokStumy, didZiausias leistinas aukstis
150 mm. Sédmaisis gali biiti naudojamas tik sédimoje ir “nuo kelio”
Saudymo pozicijoje.

1.7 Taikiniai

Naudojami metaliniai virstantys taikiniai, kurios galima pakelti/pastatyti
nuo Saudymo linijos. Pataikymo zonos apvalios su spalva skirtinga nei
taikinio priekiné /fasadiné korpuso dalies spalva. Dirbtinés/netikros
pataikymo zonos yra draudziamos. Standartinés pataikymo zonos
diametras — 40 mm. Ribotas taikiniy skaicius gali turéti sumaZinto
diametro pataikymo zonas, t.y. 15 mm arba 25 mm. Pataikymo zony
ribotuvai privalo biti tos pacios spalvos kaip ir taikinio priekiné /fasadiné
korpuso dalis ir turi buiti pritvirtinti prie taikinio i§ Saulio pusés.

2. gaudymo zona

2.1. Vietové/reljefas

Saudymo varzyboms tinkama lauko/misko vietové/teritorija turéty bati
parinkta ir paruosta. Idealu jei kasmetiniam Pasaulio FT ¢empionatui
parinkta vietové talpinty 3 trasas po 25 takelius, kiekviename iS jy po 2
taikinius (i§ viso 50 taikiniy kiekvienoje iS trasy). Visos trys trasos privalo
kisti (pvz. raudona, mélyna, Zalia) palei reljefa/vietove. Ne Pasaulio FT
c¢empionate takelyje gali biiti statomi 3 takiniai.

2.2. Taikiniy iSdéstymas/pastatymas ir numeravimas

Taikiniai iSdéstomi nuo 8 iki 50 metry nuo Saudymo linijos. Visi taikiniai
privalo buti aiSkiai sunumeruoti (i§ kairés j desing) prie taikinio ir Saudymo
linijos. Taikiniai gali biiti pastatyti aukS¢iau arba Zemiau Saudymo linijos,
taciau privalo biiti aiSkiai matomi i§ visy Saudymo pozicijy ir nukreipti }
Saulj 90 laipsniy kampu (plius minus 5 laipsniai).

1.5 Clothing

Any type of clothing, glove or footwear is allowed provided it is not a
hazard to the shooter or others. Clothing may be padded to reduce the
pressure of the rifle stock resting on the arm or knee. Separate pads may be
worn over non-padded clothing. Gloves may not contain any rigid material
extending beyond the wrist.

1.6 Seating

The maximum height for any form of seating is 150 mm (6”) when
flattened between 2 boards. The seat may only be used as an aid in sitting
or kneeling shots.

1.7 Targets

Metal silhouette “fall when hit” targets resettable from the firing point
shall be used. The hit zones shall be circular and of a contrasting colour to
the faceplate. The use of simulated hit zones on any other part of the
faceplate is prohibited. Standard hit zones shall be 40 mm in diameter. A
limited number of targets may be fitted with reduced diameter hit zones of
15 mm or 25 mm. These reducers shall be painted the same colour as the
faceplate and shall be fixed to the side of the target facing the shooter.

2. Shooting Range.

2.1 Terrain

For field target shooting events a suitable field/forest terrain should be
identified and prepared. For the annual World Field Target Championship
event this terrain should ideally allow for three courses of 25 lanes each
with 2 targets to be erected per lane (total of 50 targets per course). Lanes
of these three courses must alternate (e.g. red/blue/green course) along the
terrain. For non-Worlds events 3 targets per lane may be erected.

2.2 Target placement and numbering

Targets shall be placed at distances of between 8 metres and 50 metres
from the firing line. All targets shall be clearly numbered (per course from
left to right) at both the target and the firing line. Targets may be placed at
higher or lower elevation to the firing line, but must at all times be fully
visible from all shooting positions and face the shooter at a 90° angle (plus
or minus 5°).



2.3. Priverstinés pozicijos taikiniai

Standartiné Saudymo pozicija yra sédima, bet kai kurie takeliai gali biti
skirti Saudyti stovint arba nuo kelio. Bendras priverstiniy pozicijy taikiniy
skaiCius negali vir§yti 20% visy taikiniy skaiciaus konkrecioje trasoje, bei
priverstiniai takeliai turéty buti paskirstyti trasoje kaip jmanoma tolygiau -
pvz. 3 stovimi ir 2 nuo kelio takeliai arba atvirks$¢iai. Maksimalus atstumas
priverstiniam takeliui/taikiniui — 40 metry. Prie Saudymo linijos privalo
biti aiSkus Zenklinimas apie takelio priversting Saudymo pozicijg stovint ar
nuo kelio.

2.4 Sumazinto diametro pataikymo zonos

Bendras taikiniy su sumaZintomis pataikymo zonomis skai¢ius neturi
virSyti 25% bendro taikiniy skai€iaus konkrecioje/atskiroje/tam tikroje
trasoje. Maksimalus leidZiami atstumai tokiems taikiniams yra:

Sumazinta 15 mm 25 mm
pataikymo zona

Nepriverstiniai 20 metrai 35 metrai
takeliai

Priverstiniai Neleidziama 20 metrai
takeliai

2.5. PriSaudymo zona

Saugi priSaudymo zona privalo biiti uZtikrinta Sauliams likus bent dienai
iki Pasaulio FT ¢empionato pradZios. Trumpesni terminai gali biiti taikomi
kitoms varZyboms (pvz. valanda ar dvi) . PriSaudymo zona turéty buti Salia
Saudymo trasos. Popieriniai taikiniai skirti priSaudymui turéty biti iSdéstyti
nuo 8 iki 50 metry atstume. PriSaudymo zona turéty biiti pakankamai
didele, jog galéty talpinti visus varzyby dalyvius. Suspausto oro
stotelés/balionai turéty bti prieinami varZyby dalyviams, bei teiséjo
pavaduotojas privalo dalyvauti, kuomet priSaudymo zona yra atidaryta
Saudymui. PriSaudymo zonoje galioja visos jprastos saugumo taisykleés.

2.6 Saudymo linija/varteliai

Saudymo linija Zymima aikia linija palei Zeme arba dviem kuoleliais tarp
kuriy privalu $audyti. Siivio atlikimo metu $autuvo vamzdis turi biiti uz
Saudymo linijos, o nuleistukas privalo likti prie§ Saudymo linija.

3. Saugumas

3.1 Kaip ir visose Saudymo sportuose/Saudymo sporto Sakose, saugumas
yra labai svarbus.

2.3 Positional targets

The basic/free shooting position is sitting/prone, but some lanes may be
designated as ‘standing’ or ‘kneeling’. The total number of targets
designated as standing or kneeling may not exceed 20% of the total
number of targets on that particular course, and these positional targets
should be divided as equally as possible, e.g. 3 standing and 2 kneeling
lanes or vice versa. The maximum distance that positional targets may be
placed at is 40 meters. A clear sign at the firing line shall indicate kneeling
or standing lanes.

2.4 Reduced diameter hit zones

The total number of targets with reduced diameter hit zones may not
exceed 25% of the total targets on that particular course. Maximum
distance limitations for such targets are as follows:

Reducer size 15 mm 25 mm
Non-positional 20 metres 35 metres
targets

Positional targets Not allowed 20 metres

2.5 Practice/sighting in range

A safe practice area shall be provided for the competitors at least one day
before the World Field Target Championship event. Shorter periods may
apply at other events (e.g. one to two hours). The practice area should be in
close proximity to the competition range. Multiple paper targets should be
placed at the different competition distances (between 8 and 50 metres).
The range should be large enough to accommodate all competitors.
Compressed air should be available for competitors and a Deputy Marshal
shall be present whenever this range is open for practice. All the normal
range safety rules will apply.

2.6 Shooting line
The shooting line/position is indicated by a clear line on the ground or two
posts between which competitors must shoot from. When shooting, the

barrel of a rifle may be in front of this line, but the trigger must remain
behind it.

3. Safety

3.1 As is the case in all shooting sports, safety on the range is of the utmost
importance.



3.2 Joks Sautuvas bet kuriuo metu negali biiti nutaikytas | Zmones ar
gyvunus.

3.3 Sautuvai gali biiti uZtaisyti tik tada, kai vyksta Saudymas. UZtaisymo
metu Sautuvai privalo biti nukreipti j Saudymo zong.

3.4 Suskambus signalui nutraukti ugnj, varzyby dalyviai, jei Sautuvas buvo
uztaisytas, privalo i$Sauti saugiai j Zeme priesais save.

3.5 Nesiojant Sautuvg jis turéty biiti nukreiptas vamzdziu virSun arba
Zemyn, nebent Sautuvas yra uZdarytame krepSyje ar dékle. Jei Sautuvas
neSamas atvirame dékle/neStuvuose, tuomet uZtaisymo rankenélé privalo
biiti visg laika atidaryta/atlenkta.

3.6 Prie Saudymo linijos ne varZyby dalyviai nejleidZiami.

3.7 Vaikai ir naminiai gyviinai néra jleidZiami j Saudymo trasas, nebent su
priZitirin€iu atsakingu suaugusiuoju.

3.8 Draudziama vartoti alkoholj ir narkotines medZiagas prie§ varZybas ar
varzZyby metu iki bus i$Sautas paskutinis Stivis. Receptiniams vaistams §i
taisyklé negalioja.

4. Administravimas

4.1. Pakvietimai | Pasaulio FT ¢empionatg jprastai yra i§siunc¢iami
neuzilgo po praéjusio Gempionato pabaigos. Cempionata rengianti
organizacija jprastai atidaro tinklalapj, kuriame matoma registracijos ir kita
susijusi informacija. Kity varZyby atveju registracija gali biiti priimama
Zymiai véliau ar net varZyby diena.

4.2 Kategorijos Pasaulio ¢empionato metu yra dvi: spyruokliniai ir PCP
(abi kategorijos iki 16,3J). Jei cempionatg rengiancios valstybés jstatymai
leidZia aukstesnés galios pneumatinius ginklus, gali biiti surengta/sukurta
atskira high power kategorija.

4.3 Dalyviy kategorijos yra:

e Jauniai
® Moterys
® Vyrai

[ )

Veteranai (60-ties ir vyresni einamyjy mety sausio 1d.)

4.4 Abiejuose kategorijose gali varzytis nacionalinés komandos sudarytos
i$ ne maziau kaip 4-iy ir nedaugiau kaip 8-iy dalyviy. Komandinei jskaitai
jvykti reikia ne maZiau kaip 4-iy komandy bet kurioje kategorijoje.
Komandos taskai bus imami i§ geriausiy 4,5 ar 6 Sauliy (priklausomai nuo
komandos su maZiausiu Sauliy skai¢iumi) galutiniy rezultaty ir sudedami
varZyby pabaigoje.

3.2 No rifle may at any time be pointed in the direction of people or
animals.

3.3 Except whilst shooting, no rifle may be loaded. Rifles must face down
range whilst being loaded.

3.4 When a ceasefire is signaled (one whistle/horn) and a rifle is loaded,
the shot must be fired into the ground in front of the shooter.

3.5 When carrying a rifle it should be pointed up or down, unless in a
closed case or bag. If carried in an open rifle carrier, the cocking lever/bolt
shall at all times be in the open position.

3.6 No non-participants are allowed on the shooting line.

3.7 No children or pets are allowed on ranges during a competition, unless
accompanied by and under control of a responsible adult.

3.8 No alcohol or drugs may be consumed before or during a day’s
competition until the last shot had been fired. This excludes prescribed
medication.

4. Administration

4.1 Entries for Worlds are normally invited shortly after conclusion of the
previous year’s event. A web site is usually opened by the host
organization on which a log of entries received (plus other relevant
information) is reflected. Other major events may accept entries at a much
later stage or even on the day of the event.

4.2 Categories for competitions at Worlds are PCP and Springer (both
limited to 12 ft/lbs or 16.3 joule). If a host country’s laws allow higher
power air rifles, an additional high power category may be entertained.

4.3 Classes of entry for Field Target shooting are as follows:
e Junior (not yet 17 on 1st of January)
e Senior Ladies
e Senior Men
e Veteran (60 years or older on 1st of January)

4.4 In both categories national teams consisting of a minimum of 4 (four)
and maximum of 8 (eight) competitors can be entered. A minimum of 4
(four) teams in any category is required to constitute a competition at
Worlds. Team scores will be derived from the top 4, 5 or 6 scores
(determined by the team entered with the smallest number of shooters) per
50 target match, added together at the end of the event.



4.5 Komandos privalo uZsiregistruoti likus ne maziau kaip 24 valandos iki
pirmos varzyby dienos, bei organizatoriai privalo paskelbti visy komandy
saraSus informacinéje lentoje. Kiekviena RGB gali deleguoti tik viena
komanda kiekvienoje kategorijoje (t.y. viena PCP, viena PPP komanda nuo
valstybés).

4.6 Skirstant Saulius j Saudymo grupes reikty siekti, kad Sauliai jose
nepriklausyty tam paciam klubui, nebity i$ tos pacios valstybés ar
vietovés. Jei varZybos/Cempionatas susideda i etapy, dalyviai j takelius
gali buti skirstomi pagal surinkty tasky skaiciy. Jei varZyby metu yra
Saudoma keliose trasose, tai dalyvis privalo Saudyti kiekvienoje trasoje po
karta. TaSky Zymeéjimo lentelés su Sauliy vardais ir nurodytu startiniu
takeliu, laikmaciai ir tuSinukai privalo biiti parengti ir jteikti visiems
dalyviams iki kiekvieny varzyby pradZios.

4.7 Varzyby metu bus paskirtas Vyr. teiséjas ir pakankamas skaicius Vyr.
teiséjo pavaduotojuy/asistenty. Visi teis¢jai privalo iSmanyti Saudymo
saugumo technikg, FT taisykles, bei iSmanyti bei valdyti probleminius FT
varZyby atvejus (pvz. nevirstantys taikiniai). Kiek tai jmanoma, teis¢jai
turéty gebéti kalbéti ir suprasti angly kalba. Privalo biiti pakankamai Vyr.
teiséjo pavaduotojy/asistenty trasoje, tam kad jie galéty biiti vienas kito
matymo zonoje, bei teis¢jas privalo vilkéti identifikuojancias liemenes,
turéti rySio priemones ir §vilpukus/sirenas.

4.8 Dalyviai kurie negali d¢l fiziniy ar medicininiy/sveikatos prieZasciy,
laikytis/uzimti tam tikros Saudymo pozicijos, privalo apie tai informuoti
Vyr. teis¢ja iki varZyby pradZios, bei gauti leidimg Saudyti i§ kitokios
pozicijos ar gauti pagalba/pagalbines priemones, su salyga, jog tai
nesuteiks Sauliui nesaZiningo pranaSumo kity atZvilgiu. Apie tokj
dalyvj/atvejj privalo biiti pranesta visiems teis¢jams.

4.9 Gelbéjimo tarnybos kaip antai greitoji medicinos pagalba ar
kvalifikuoti pirmosios pagalbos specialistai privalo biiti Saudymo trasoje
bent jau Pasaulio FT ¢empionato ir kity tarptautiniy varZyby metu.

4.10 Draudimas. Kiekvienas dalyvis yra asmeniSkai atsakingas uz savo
draudimg nuo nelaimingy atsitikimy. Papildomai varZybas rengianti
organizacija (valstybése kurtai leidZiama) apdraudZia Pasaulio FT
c¢empionatg bei tarptautines varzZybas.

4.11 Siy taisykliy kopija varzyby metu turi biiti prieinama visiems
varzZybose esantiems asmenims.

4.5 Teams at Worlds must be entered 24 hours before commencement of
the first day of competition, and the organisers must post all teams on a
notice board at the range. Each senior/sole RGB is entitled to enter one
team only per category.

4.6 Shooters grouped together on a shooting lane should ideally not
consist of members from the same country/area/club. In events spanning
over more than one match, the shooters per lane for subsequent matches
may be grouped according to accumulated score ranking. Where there are
multiple ranges used, each shooter must shoot on every range once. Score
cards indicating the shooters’ names and starting lane, timers and pens
must be prepared (per shooting lane) and handed to all participants before
each match commences.

4.7 A Chief Marshall and a sufficient number of Deputy Marshalls shall
be appointed. All Marshals shall be well versed in shooting safety, FT
rules and especially the understan-ding and handling of field target
failures. Where ever possible, they should also be able to speak and
understand English. There must be enough Deputy Marshals to cover the
complete range within view of each other, and they shall be supplied with
identifying vests, effective two way communication equipment and
whistles/horns.

4.8 Competitors that cannot, for whatever physical or medical reason,
comply with a particular shooting position, shall inform the Chief Marshal
before commencement of a match, and obtain permission to use an
alternative position or aid, providing that no unfair advantage is gained. All
Marshalls shall be made aware of such arrangement.

4.9 Emergency services in the form of an ambulance or qualified first aid
staff must be present on the range during at least all Worlds and
international events.

4.10 Insurance. Each competitor is responsible for his/her own personal
accident insurance. In addition to this the host organization (in countries
where this is permitted) shall take out event insurance at Worlds and
international events.

4.11 A copy of these Rules shall be kept on the range during matches,
accessible to all present.



5. Varzybos

5.1 Pasaulio FT cempionato mety trasg sudaro 50 taikiniy per dieng trijy
dieny laikotarpyje. Saulys privalo atSaudyti visg trasg tam kad jo rezultatas
biity pripazintas galiojanciu, i§skyrus atvejus minimus 5.10 punkte.
2011m dauguma RGB balsavo uZ vieng papildoma treniruociy dieng pries§
Pasaulio ¢empionato varZybas.

5.2 Visy Sautuvy galia matuojama kasdien. Pageidautina, jog pirma
varzZyby dieng galia biity tikrinama iki varZyby pradzios. Pirmojo
patikrinimo mety, Sautuvai kuriy kineting galia virSija 16,3J ar 12ft/Ibs,
gali buti regulivojami ir tikrinami dar kartg iki varZyby pradzios. Teiséjas
asmeniSkai uztaiso ginkla, uZtikrindamas, jog kulka néra deformuota ar
sugadinta. Galios tikrinimas sekancias dienas gali biti atliekamas bet
kuriuo varzyby metu Vyr. teis¢jui nusprendus. Siy patikrinimy metu
nepraéjus galios matavimo testo, Saulys diskvalifikuojamas. Kas karta
unikalus lipdukas bus priklijuotas prie Sautuvo taip parodant, jog Sautuvas
pragjo testg ir chronografo rodmenys yra uZfiksuoti atsakingo Vyr. teiséjo
pavaduotojo/asistento Zurnale.

5.3 Varzybos pradedamos/tesiamos susvilpus 2 kartus Vyr. teiséjui. Tai
reiSkia, jog trasa yra atidaroma ir saugi pradéti/testi Saudyma. Visi
laikmaciai kurie buvo sustabdyti po komandos “nutraukti ugnj”, nedelsiant
turi biiti paleidZiami i$ naujo.

5.4 Sauliam yra skiriama viena minuté pasiruo§imui ir po vieng minute
kiekvienam taikiniui takelyje. Laikas pradedamas skai¢iuoti kuomet

v

stovimos pozicijos atveju.

5.5 Taskai yra Zymimi tasky lenteléje X ais uz nuverstus taikinius ir O’iais
uZ likusius stovéti taikinius. Tik takelio grupés Sauliai arba Vyr. teiséjo
pavaduotojai/asistentai gali turéti taSky lenteles. Bet kokie pakeitimai taSky
lenteléje privalo biiti pasirasyti Vyr. teiséjo pavaduotojo/asistento.

5.6 Siivis laikomas jvykusiu jei i§ autuvo buvo paleistas oras. Saulys gali
Sauti | Zeme pries tai pranesgs takelio partneriui. Toks §tivis j rezultatg
nejskai¢iuojamas.

5.7 Taikiniai sunumeruoti skaitmenine seka. Jei Saulys Sové | netinkama
taikinj fiksuojamas rezultatas O ir toliau Saulys Sauna j sekantj taikinj pagal
seka rezultaty lenteléje.

5. Competition

5.1 A full course of fire at Worlds consists of 50 targets per day over 3
days. A full course of fire must be completed for a score to be deemed
valid excepting for circumstances listed below under paragraph 5.10.
During 2011 the majority of RGB’s voted in favour of an additional
practice match on the day before commencement of the Worlds
competition.

5.2 All rifles shall be chronographed daily. It is preferable that on day one
these tests be done before commencement of the competition. At this first
test rifles that exceed the 12 ft/lbs or 16.3 joule limit, may be adjusted for a
re-test before the match starts. The Marshall shall personally load each
pellet, ensuring that it is not deformed or damaged. Tests on subsequent
days may be done at any point along the course as determined by the Chief
Marshal. Any failure at these subsequent tests will lead to disqualification.
Each time a unique sticker shall be attached to every rifle that has passed
the test and the chronograph speed recorded is noted on a master sheet held
by the Deputy Marshall in charge.

5.3 A match starts/course re-opens with the sounding of two
whistles/horns by the Deputy Marshals. The course is then open and safe
for shooting to commence/continue. Any timers that had been stopped for
a ceasefire are immediately restarted.

5.4 Competitors are allowed one minute for preparation plus one
minute per target on a lane. Timing starts when the competitor sits
down/kneels or brings the scope to his/her eye for ranging in the standing
position.

5.5 A score is indicated on the score card by an X for a knock down or a 0
if the target remains standing. Only shooters grouped together on a lane or
a Deputy Marshal may handle score cards. Any changes to a score card
shall be counter signed by a Deputy Marshall.

5.6 A shot is deemed to have been fired if air is discharged from a rifle.
A shooter may however fire a shot into the ground after declaring this to
his/her lane partners.

5.7 Targets are addressed in number sequence. If an incorrect target
was shot at, the shooter scores a 0 and carries on with the following target
on his/her score card.



5.8 Saudymas stabdomas kuomet sugvilpiama vieng karta. Visi laikmaciai
nedelsiant sustabdomi ir uZtaisyti Sautuvai yra iS§aunami j Zeme priesais
Saulj. Dalyviai negali judéti link taikiniy (nebent papraSyti Vyr. teis¢jo
pavaduotojo/asistento taip padaryti), matuoti atstumo, ar kitaip ruostis
Suviui iki varZybos bus pratesiamos.

5.9 Visi diskutuotini klausimai turi buti sprendZiami iSkart po gin€ytino
Stivio. Varzyby dalyvis jokiu biidu negali liesti taikinio pakélimo virvelés
iki gincas bus i$sprestas. Taikinj turéty tikrinti tas teiséjas, kurios
sprendimas bus galutinis. Visi sugede taikiniai turéty biiti nedelsiant
pataisyti ar pakeisti ir Sauliui suteikta teisé¢ dar karta Sauti ] taikinj.

5.10 Sauliai gali palikti $audyma/$audymo linijg esant i§vardintoms
salygoms:

e SavanoriSkas pasitraukimas i§ varZyby, uzskaitant rezultatg uz
visus atliktus $tvius iki pasitraukimo;

e FEsant reikalui pataisyti Sautuva, kuris buvo pripaZintas nesaugiu
naudoti ar dél tam tikry prieZas¢iy nejmanoma atlikti §tivio i$
Sautuvo. Negalioja, kai gedimas susijes su optinio taikiklio
prisaudymu. Saulys gali pakeisti paZeista/netinkamai
funkcionuojancig detalg¢ ar kita jrangg tik teiséjui leidus. Dalyvis
negali eiti tai atlikti (pakeisti, priSaudyti) | priSaudymo zong pats ar
pavesti tai atlikti kitam asmeniui;

e D¢l bet kokios kitos priezasties Teiséjui leidus.

Minétiems atvejams jvykus, Saulys rezultaty lentele privalo perduoti
teiséjui ir gauti leidima palikti Saudymo zong, su galimybe grjzti. Trasos
palikimo ir grjZzimo laikas fiksuojamas tasky lentel¢je. Jei Saulys palikus
Saudymo trasg per numatyta laika negrijzta, jo tasky lentel¢ laikoma
galutiniu tos dienos rezultatu.

5.11 VarZyboms pasibaigus, visos tasky lentelés tinkamai uZzpildytos ir
pasirasytos Saulio, ir taskus skai¢iavusio asmens, nedelsiant grazinamos
varZyby organizatoriams.

5.8 A course (or section thereof) is closed when a single whistle/horn is
sounded. All timers are immediately stopped and any loaded rifles are fired
into the ground in front of the shooters. No participant may move towards
a target (unless requested by a Deputy Marshall to do so), range-find a
target, or do any other preparation until the range is re-opened.

5.9 Any disputed score must be challenged immediately after a shot is
fired. Under no circumstances should the competitor touch the reset cord
until the dispute has been resolved. Targets should be checked by the
Marshal whose decision is final. Any target found to be defective should
be repaired or replaced immediately and may be re-shot by only the
shooter who had challenged the shot.

5.10 Competitors may only leave the firing line under the following
circumstances:

¢ Voluntary abandonment of the shoot, in which case the score up to
that point will be accepted as a valid result;

e To repair equipment that has been rendered unsafe or is incapable
of firing a shot by whatever means. This excludes zero-shift of
optical equipment or poorly zeroed systems. The competitor may
replace the offending part or equipment with the permission of the
Marshal. No visit to the sighting-in range by the competitor or any
person on his/her behalf is allowed;

¢ For any other occurrence deemed valid by the Marshal.

In all the above cases the competitor’s score card must be handed to the
Marshal and the latter’s permission obtained to leave the firing line, with a
stipulated time for return. The time of departure and intended return will be
recorded on the score card and any card not claimed within the designated
return time will be submitted as final score for that match.

5.11 As soon as a match is completed, all score cards, duly completed and
signed by both the shooter and scorer, must immediately be returned to the
registration officials.



5.12 Sauliam surinkus vienoda tasky skaiéiy, galutiniai rezultatai
sprendZiami persiSaudymo biidu. Parenkamas takelis su priverstine
pozicija ir Sauliai Saudo tokia tvarka:

¢ Saudoma nuo sédimos/laisvos pozicijos

¢ Jei nepavyksta nustatyti laimétojo, Saudoma nuo kelio

® Jei nepavyksta nustatyti laimétojo, Saudoma stovint

e Jei nepavyksta nustatyti laimétojo, dalyviai tesia Saudymg i

stovimos pozicijos iki paaiSkés nugalétojas

5.13 Nepriimtinas elgesys prie Saudymo linijos netoleruojamas. Kito Saulio
instruktavimas/treniravimas/patarinéjimas bei $vilpimas/Saukimas yra
draudZiami. Sautuvais prie Saudymo linijos nesidalijama.

5.14 Sankcija uZ nesaugy elgesj ar bet kokios formos suk¢iavimg yra
diskvalifikavimas, organizatoriams paliekant teis¢ imtis tolesniy veiksmy.

APIBREZIMAI
Hamster’is — atrama kuri yra pritaisyta prie apatinés Sautuvo buozés dalies
ir laikoma ant Saulio kelio ar rankos, priklausomai nuo Saudymo pozos.

PCP - Sautuvas, kuris i$Sauti kulka naudoja suslégtas dujas esancias
rezervuare.

RGB - organizacija, kuri atstovauja valstybe nar¢ WFTF oje.

Dirzas — dirzas skirtas neSiotis Sautuva arba kaip priemoné stabilizuojanti
taikymasi. Toks dirZas turi tvirtintis prie Sautuvo ne maZziau kaip per vieng
ir ne daugiau kaip per du taSkus. Kuomet nenaudojamas, dirZas gali buti
nuimtas nuo Sautuvo.

Spyruoklinis — pneumatinis ginklas, kuris kulkai iSauti naudoja
spyruokléje sukaupta energija bei stimoklj.

Pozicija nuo kelio — Saudymo poza kuomet Saulys su Zeme lieciasi tik 3
taskais (abiem kojom ir vienu keliu). Galiné péda turéty biti statmena ir
tiesioj linijoje su keliu. SédmaiSis gali biiti naudojamas paremti galinei
kojai ir/ar kulksnj. Galiné koja privalo biiti matoma teiséjui visais atvejais.
Pagrindiné/vedancioji ranka prilaiko Sautuvg ir auksciau rieSo nesiremia j
kelj. Sautuvo dirZas ir/ar atramos j petj kablys gali biiti naudojami Sautuvui
stabilizuoti.

5.12 In the event of tied scores for award winning positions, final

placements shall be decided by a shoot-off. A lane containing targets

within positional shooting parameters (standing/kneeling) is selected, and

competitors with tied scores will shoot off as follows:

®  One round by each tied competitor from the sitting/free position;

e If undecided, one round by each remaining competitor from the
kneeling position;

e  If still undecided, one round by each competitor from the standing
position;

e  If still undecided, competitors continue shooting from the standing
position until all awards placements have been determined.

5.13 Unacceptable firing line conduct will not be tolerated. Coaching or
barracking of a competitor in competition is prohibited. Rifles will NOT be
shared on the firing line.

5.14 The penalty for an unsafe practice or any form of cheating is
disqualification, with the organizers reserving the right to take further
action.

DEFINITIONS
Hamster — A support that is affixed to the underside of the rifle stock and
rests on the shooter’s hand or knee, depending on the shooting position.

PCP - pre-charged pneumatic air rifle.

RGB - Representative Governing Body, the organisation that represents a
member country at the WFTF.

Single rifle sling — a sling used to carry the rifle or as a means of steadying
the aim. Such a sling shall be attached to the rifle at a minimum of one and
maximum of two points when a shot is taken. The sling may be unclipped
from the rifle when not in use.

Springer — air rifle in which power is generated by a large spring/gas ram
and piston.

Kneeling — a shooting position where there shall be only 3 points of
contact with the ground (2 feet and 1 knee). The rear foot shall be upright
and straight in line with the knee. A legal seat may be used to support the
rear foot and/or ankle only. The rear foot must be visible to the marshal at
all times. The leading hand will support the rifle and from the wrist
forward be unsupported by the knee. A single rifle sling and/or butt hook
may be used to steady the aim.



Stovima pozicija — Saudymo poza kuomet Siivis atliekas stovimoje
pozicijoje be jokiy pagalbiniy priemoniy, bet dirzas ir/ar atramos ] petj
kablys gali biiti naudojami Sautuvui stabilizuoti.

Pasaulio FT cempionatas — kasmetinis Pasaulio FT c¢empionatas
rengiamas valstybés narés RGB po WTFT globa.

Taisykliy pakeitimai

Hamster’io ir antkelio pavirSius privalo biiti plokscias ir nesuteikti
Sautuvui Soninio stabilumo/atramos
(taisyklé neteko galios po 2013 m. Cempionato).

Atramos | Slaunis yra draudziamos (taisyklé jsigaliojo po 2013 m.
Cempionato).

Pozicija nuo kelio — Saudymo poza kuomet Saulys su Zeme lieciasi tik 3
taskais (abiem kojom ir vienu keliu). Galiné péda turéty biti statmena ir
tiesioj linijoje su keliu. SédmaiSis gali biiti naudojamas paremti galinei
kojai ir/ar kulksnj arba keliui neiSpurvinti, su sglyga, jog galiné koja vis
vien lies Zeme. Galiné koja privalo biiti matoma teis€jui visais atvejais.
Pagrindiné/vedancioji ranka prilaiko Sautuvg ir auksc¢iau rieSo nesiremia j
kelj. Sautuvo dirZas ir/ar atramos j petj kablys gali biiti naudojami $autuvui
stabilizuoti (taisyklé neteko galios nuo 2014 m. rugséjo 8 d.).

Pozicija nuo kelio — Saudymo poza kuomet Saulys su Zeme lieCiasi tik 3
taSkais (abiem kojom ir vienu keliu). Galiné péda turéty biti statmena ir
tiesioj linijoje su keliu. SédmaiSis gali biiti naudojamas paremti galinei
kojai ir/ar kulks$nj. Galiné koja privalo biiti matoma teiséjui visais atvejais.
Pagrindiné/vedancioji ranka prilaiko Sautuvg ir auksciau rieSo nesiremia j
kelj. Sautuvo dirZas ir/ar atramos j petj kablys gali biiti naudojami Sautuvui
stabilizuoti (taisyklé jsigaliojo nuo 2014 m. rugséjo 8 d.).

Standing — a shooting position where the shot is taken in a standing
position without the aid of any support, but a single rifle sling and/or butt
hook may be used to steady the aim.

Worlds - the annual World Field Target Championships hosted by a
member RGB under the auspices of the WFTF.

Rules changes

The surface of the hamster (and knee pad) must be flat and not shaped to
provide lateral support to the rifle. (*This rule removed at end of
championships 2013)

Thigh rests are not permitted at end of championships 2013

Kneeling — a shooting position where there shall be only 3 points of
contact with the ground (2 feet and 1 knee). The rear foot shall be upright
and straight in line with the knee. A legal seat may be used to support the
rear foot and/or ankle, or to keep the knee clean provided that the foot has
contact with the ground. The leading hand will support the rifle and from
the wrist forward be unsupported by the knee. A single rifle sling and/or
butt hook may be used to steady the aim. — Removed 8™ September 2014

Kneeling — a shooting position where there shall be only 3 points of
contact with the ground (2 feet and 1 knee). The rear foot shall be upright
and straight in line with the knee. A legal seat may be used to support the
rear foot and/or ankle only. The rear foot must be visible to the marshal at
all times. The leading hand will support the rifle and from the wrist
forward be unsupported by the knee. A single rifle sling and/or butt hook
may be used to steady the aim. — Added 8" September 2014



